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			SOUTHAMPTON

			VERENIGD KONINKRIJK

			Hogans missie lag voor anker bij de haven van Southampton, ingetogen en stil in de haven als een geketend zeemonster, met zijn zwarte romp glinsterend in de middagzon en de witgeschilderde metalen wanden van de enorme accommodatiestacks zo fel dat Hogan wenste dat hij zijn zonnebril had meegenomen.

			John Benson had hem duidelijk voor de gek gehouden toen hij zei: Hier is je missie, Hogan. Deze klus was nauwelijks beter dan reisplanner. Toch had Hogan zijn persoonlijke missie om bij Darkwater te komen werken volbracht, en hij was zeker niet van plan om te klagen. Als Benson hem zou vragen om te springen, zou hij niet eens vragen hoe hoog. Hij zou gewoon springen.

			Bij Darkwater komen was zo belangrijk voor hem.

			En hij wist niet precies waarom.

			Hogan liep naar de rand van de kade, keek uit over het blauwgrijze water en haalde diep adem. Hij grijnsde terwijl zijn longen zich vulden en zijn hart in een regelmatig ritme klopte.

			Maar toen verdween de grijns van Hogans gezicht toen een dubbele hartslag gevolgd door een lege refractie zijn lichaam doorboorde als een demon die zijn ziel uit zijn borstkas probeerde te zuigen.

			Hogans humeur versomberde. Die verdomde hartritmestoornis achtervolgde hem als een zigeunervloek, eerst door zijn kansen in de NFL te verpesten nadat hij een top tight end was geweest bij Auburn, en vervolgens door zijn gevechtsvergunning in te trekken bij FORECON, de elite-eenheid van het Amerikaanse marinierskorps.

			Maar ach, misschien was het allemaal onderdeel van een groots plan om Hogan hier te krijgen, bij Team Darkwater. Hoe groot was de kans dat Nancy Sullivan bij de Amerikaanse ambassade in Londen zou opduiken, precies een week voordat Hogan moest kiezen tussen vervroegd pensioen en een vaste kantoorbaan?

			Het moest wel het lot zijn, toch?

			Het moest wel voorbestemd zijn, toch?

			De timing was te perfect.

			‘Sorry dat ik laat ben,’ klonk de ademloze stem van Nancy Sullivan achter hem. Hogan draaide zich om en zag haar haastig aankomen vanaf de plek waar ze haar gehuurde Range Rover had geparkeerd. ‘O, wauw. Kijk eens naar haar. Ze is prachtig, hè?’

			Hogan haalde zijn schouders op terwijl Nancy langs hem heen staarde naar de enorme oceaanstomer die als een zwarte ijsberg in de haven lag en de andere boten op badspeeltjes deed lijken.

			Het schip was de Rivington, de laatste van een uitstervend ras van kolossale oceaanschepen, glorieus en grandioos, wonderbaarlijk en prachtig.

			Tenminste, dat stond in de brochures. Hogan zelf was niet erg onder de indruk. Hij was opgegroeid op een boerderij in het noorden van Alabama en had nog nooit de oceaan gezien tot hij bij de mariniers kwam. Wat hem betreft hadden mensen kieuwen en zwemvliezen als ze bedoeld waren om veel tijd op zee door te brengen.

			‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Nancy, terwijl ze haar blik van het schip naar Hogan richtte en fronste.

			Hogan schudde zijn sombere bui van zich af en glimlachte breed. Hij mocht Nancy Sullivan erg graag. Zij had hem zelf bij Darkwater binnengehaald, haar nek uitgestoken en de beslissing genomen zonder Benson of de andere jongens te raadplegen.

			Hogan was haar iets verschuldigd.

			En de manier om die schuld in te lossen was door verdomd goed werk te leveren bij Darkwater. Zichzelf bewijzen aan Benson en de rest van de jongens.

			Vooral de rest van de jongens.

			Ja, Hogan was een Recon Marine, lid van een elite-eenheid van de Special Forces die zowel gerespecteerd als gevreesd werd door ongelukkige vijanden van Syrië tot de Zuidpool. Maar John Benson was een ex-marinier en de meeste jongens van Darkwater waren voormalige SEALs.

			Hogan had verdomme iets te bewijzen aan die SEALs, die zelfbenoemde Frogmen met zout water in hun aderen.

			Natuurlijk was er nog een andere Darkwater-man die geen SEAL was. Gavin McBane, de enige SAS-man die herstellende was van een kogel in zijn borst. Het was ongelooflijk geweest om Gavins verhaal te horen, over hoe hij de kracht had gevonden om zijn vrouw Gale te redden terwijl hij doodbloedde op de stenen vloer van dat Schotse kasteel.

			Dat betekende dat Gavin had bewezen een Darkwater-man te zijn.

			Nu was het de beurt aan Hogan.

			‘Er is niets aan de hand,’ zei Hogan glimlachend terwijl hij in Nancy’s ogen keek, die heel blauw waren tegen haar bleke huid en rode haar. ‘Het is alleen dat Benson me gevraagd heeft dit te regelen, en jij hebt al het echte werk gedaan.’

			Nancy lachte en wuifde met haar hand. ‘Oh, John verwachtte niet echt dat jij de reis zou regelen en al die details zou regelen. Hij wilde alleen dat je me zou vergezellen terwijl we in Engeland zijn.’ Ze zuchtte en rolde met haar ogen. ‘Hij wil ervoor zorgen dat ik veilig ben terwijl de hele zaak rond Gavin en Gale wordt opgelost.’

			Hogan fronste zijn wenkbrauwen. ‘Is hij bang dat je het doelwit wordt?’

			Nancy grinnikte een beetje duister. ‘Door wie? Alle vijanden van Darkwater zijn aan het einde van elke missie meestal dood.’

			Hogan grijnsde om het donkere sarcasme. Zoals de meeste soldaten begreep hij dat je gruwelen met humor moest benaderen en geweld met gelach moest begroeten. Hij was ingelicht over de geschiedenis van Darkwater en had details opgepikt tijdens zijn samenwerking met Ax, Bruiser, Cody en de rest van de jongens toen ze allemaal waren ingevlogen om de Gavin-en-Gale-missie te ondersteunen.

			‘Nou, hopelijk blijven er bij deze missie niet te veel lijken achter,’ zei Hogan terwijl hij zwaaide naar de kleine sloep die hen naar het schip zou brengen. ‘De Rivington kan duizend passagiers vervoeren.’

			Nancy glimlachte toen ze aan boord van de sloep stapten. ‘Je houdt niet van drukte, hè?’

			‘Waarom zeg je dat?’

			Nancy zette haar zonnebril op, hield zich vast aan de reling en haalde haar schouders op terwijl de boot door het blauwgrijze water naar het dreigende oceaanschip voer.

			‘Veel Special Forces-jongens werken alleen of in kleine teams,’ zei Nancy. ‘En voor zover ik weet, voeren Recon Marines veel solo-missies uit.’

			‘Dat is waar,’ zei Hogan. ‘Maar ik heb geen probleem met drukte. Als je vier jaar lang football hebt gespeeld in Auburn, voel je je vrijwel altijd op je gemak voor een groot publiek.’

			Nancy knipperde met haar ogen en bloosde even terwijl ze knikte. Ze viel stil toen de motorboot vaart minderde en de schipper hen naast de Rivington manoeuvreerde, waar een tweede loopplank bijna tot aan het water was neergelaten.

			Hogan vroeg zich af of Nancy in haar haast om hem aan boord van de Darkwater te krijgen, niet genoeg tijd had genomen om hem te doorlichten. Hij was open geweest over zijn hartritmestoornissen, maar ze had hem er nooit meer naar gevraagd.

			Benson ook niet, en evenmin de andere voormalige SEAL’s met wie Hogan een maand geleden nog als een beest had gevochten. Nu bedacht Hogan dat Nancy het misschien niet aan de jongens van Darkwater had verteld.

			Hij wilde het haar vragen, maar Nancy was al met haar vijftigjarige lichaam de metalen trap op aan het klimmen met de behendigheid van een tiener. Hogan moest zich haasten om haar bij te houden. Toen ze op het dek aankwamen, stonden er drie verkopers in pak, met laarzen aan en perfect gekapt, klaar om hen een rondleiding te geven.

			‘Gaat Benson altijd met het team op vakantie na een missie?’ vroeg Hogan terwijl hij en Nancy de verkopers volgden naar de accommodatie.

			Nancy snoof lachend. ‘Dit is de eerste keer. En waarschijnlijk ook de laatste, gezien het feit dat John heeft toegezegd om met ons mee te gaan. Hij is niet geschikt om zeven dagen lang als een normaal mens met mensen om te gaan.’

			Hogan glimlachte beleefd, niet helemaal zeker wat Nancy bedoelde. Hij had Benson de afgelopen maand nogal eens gezien en had een idee hoe de ex-CIA-man in een oogwenk kon veranderen van een wijsneus in een wijze man, hoe de sluwe spion vragen altijd met meer vragen beantwoordde en hoe hij altijd het antwoord kreeg dat hij wilde, soms zonder dat zijn ‘slachtoffer’ het doorhad.

			Maar Nancy’s opmerking had niet alleen een sarcastische ondertoon, maar ook een vleugje bitterheid. Genoeg voor Hogan om zich met zijn eigen zaken te bemoeien en zich niet met andermans zaken te bemoeien. Voor zover hij wist, had Nancy een dochter, Brenna, die getrouwd was met Bruiser.

			Wat Benson betreft... Nancy had een vaag opmerking gemaakt over een vrouw genaamd Sally Norton, een medewerkster van het ministerie van Buitenlandse Zaken die was vermoord tijdens Darkwaters eerste missie – sterker nog, vóór Darkwaters eerste missie. Nancy had gesuggereerd dat Sally en Benson een relatie hadden, maar het was Hogan niet duidelijk of ze getrouwd waren of alleen maar minnaars.

			Hogan had wel opgemerkt dat Benson een gouden trouwring om zijn ringvinger droeg. Er was een Midden-Oosters patroon in het goud gegraveerd. Het leek vreemd dat Nancy Sally Norton niet zijn vrouw had genoemd als ze getrouwd waren.

			Ach, wat maakt het ook uit, zei Hogan tegen zichzelf toen het liftpaneel DECK 18 aangaf en de metalen deuren opengleden en een adembenemend uitzicht boden door de stormvaste ramen die van de vloer tot het plafond reikten.

			‘Tien kamers voor uw groep, ja, juffrouw Sullivan?’ zei de hoofdverkoopster. ‘U krijgt negen hutten aan de oostkant en één aan de zuidkant.’

			Nancy fronste haar wenkbrauwen en schudde toen haar hoofd. ‘Ik heb om tien hutten aan dezelfde kant van Deck 18 gevraagd,’ zei ze tegen de verkoopster. ‘We willen graag dat de groep bij elkaar blijft.’

			De verkoopster knipperde twee keer met haar ogen, slikte een keer en glimlachte toen geforceerd. ‘Alle hutten op dit dek zijn volgeboekt. Dek 18 biedt een panoramisch uitzicht van 360 graden en is erg in trek.’ Ze keek naar haar iPad, veegde en tikte, kneep en prikte. Toen keek ze weer op met een vragende blik. ‘We hebben nog wel ruimte op dek 12, als u dat wilt...’

			‘Ik neem de eenpersoonshut op het zuiden,’ zei Hogan, terwijl hij een stap naar voren deed en zijn schouders ophaalde. ‘Dat is prima. Zet maar op mijn naam, een kamer uit de buurt van de anderen.’

			De verkoopster tikte op haar scherm, keek op en deed een stap achteruit, weg van Hogan, een gespierde man van 1,95 meter met tatoeages die onder zijn lange mouwen van zijn zwarte T-shirt vandaan kwamen. Ze raakte haar haar aan, opende haar mond om iets te zeggen, maar keek toen langs Hogan en Nancy naar een andere groep die net uit de liften kwam, vermoedelijk ook voor een rondleiding door de accommodaties op dek 18.

			‘Excuseer me,’ zei de hoofdverkoopster, terwijl ze naar haar tweede in bevel knikte en de iPad overhandigde.

			De tweede in bevel was een jonge verkoper met gekapt zwart haar en een zeer rood gezicht. Toen hij sprak, was het duidelijk dat hij goed voorbereid was om de rondleiding te leiden, maar Hogan luisterde niet naar de woorden die uit zijn ernstige jonge mond kwamen.

			In plaats daarvan volgde Hogans blik de hoofdverkoopster naar de bron van haar afleiding.

			En die bron was een enorme afleiding.

			Genoeg om Hogans hart een dubbele slag te laten maken en dan even stil te vallen, voordat het weer op gang kwam en als een gek begon te bonzen.

			Hij keek toe hoe de verkoopster bijna over zichzelf heen viel toen ze de nieuwe groep van drie volwassenen en twee kinderen begroette. De kinderen waren een jongen en een meisje, en ze stonden naast een welgevormde jonge vrouw in een blauwe korte broek die met haar rug naar Hogan stond.

			De andere twee volwassenen waren ouder en duidelijk een getrouwd stel. Een lange, zwaargebouwde man in een designer zalmkleurige korte broek en bootschoenen met zijn arm om een langbenige vrouw in een witte tennisrok en een turquoise tanktop.

			Hogans goedgetrainde blik nam alle beschikbare informatie in zich op. Ze waren te ver weg om te horen wat er gezegd werd, maar sommige verkenningsmariniers waren getraind in het lezen van lippen en hij kon zien dat de verkoopster het echtpaar had aangesproken met ‘Mr. en Mrs. Northrup’ of iets dat daar erg op leek. Aan hun houding en gedrag kon Hogan zien dat ze van de Amerikaanse oostkust kwamen.

			Een snelle fysieke beoordeling vertelde Hogan dat de kinderen van hen waren, wat betekende dat de andere vrouw met haar zeer aantrekkelijke achterwerk die in zijn richting stond, een familielid, een vriendin of een oppas was.

			Pas toen de vrouw in zijn richting keek en zich snel omdraaide en zelfbewust de achterkant van haar korte broek aanraakte, besefte Hogan dat hij naar haar had gestaard.

			Hij staarde als een hongerig beest op jacht.

			Hij staarde als een alfa-wolf op jacht.

			Hij staarde als een Darkwater-man met een missie.
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			Hannah Brooks probeerde het niet op te merken, deed haar best om niet te friemelen en probeerde wanhopig niet te blozen, maar dat was moeilijk omdat de man duidelijk naar haar staarde.

			Hij staarde naar haar.

			Hij was minstens een hoofd langer dan de roodharige oudere vrouw die bij hem stond. Breed als een brug, spierballen onder zijn strakke zwarte T-shirt, een glimp van gevaarlijk ogende tatoeages die onder zijn lange mouwen vandaan kwamen, een nek zo dik als een boomstam, ogen waarvan ze zelfs vanaf de andere kant van het terras kon zien dat ze groen waren.

			‘Carla, moet je naar het toilet?’ vroeg ze hoopvol aan de zesjarige die zich aan haar linkerhand vastklampte. Alles om maar weg te komen van de vreemd ongemakkelijke blik van die gevaarlijk uitziende man. ‘En jij, Carson?’

			Carson keek haar ondeugend aan, zoals alleen achtjarigen dat kunnen. ‘Naar het toilet? Oké, maar ik ga niet zitten om te plassen.’

			Hannah lachte, kneep in Carsons hand en keek naar de Northrups om te zien of ze de grappige opmerking van hun zoon hadden gehoord.

			Dat had ze niet hoeven doen. Ze waren volledig in beslag genomen door de iPad van de verkoopster en waren waarschijnlijk de indeling van de hutten aan het bestuderen om er zeker van te zijn dat alles aan hun kieskeurige eisen voldeed.

			‘Kenneth, je moeder kan niet naar het oosten kijken,’ zei Marilyn Northrup. ‘Je weet dat ze niet tegen de zon kan.’

			‘Ze kan wel tegen een beetje zon,’ snauwde Kenneth. ‘Ze is geen vampier, Marilyn.’

			‘Ik heb nooit gezegd dat ze een...’

			‘Luister, als je liever terugvliegt naar New York, vind ik dat prima.’

			Marilyn keek hem woest aan en wierp toen een scherpe blik op Hannah.

			‘Dat zou je wel willen, hè?’ zei Marilyn met een schrille lach, zonder moeite te doen om haar stem te dempen. ‘Je bent zo’n stereotype, Kenneth. Als je vreemdgaat, doe dan tenminste iets origineels. Dat hele kindermeisjesgedoe is al zo vaak gedaan. Vooral dit kindermeisje, dat weet ik zeker.’ Ze glimlachte koud en zoet naar Hannah. ‘Wat? Ik maak maar een grapje, natuurlijk. Kun je niet tegen een grapje, Hannah?’

			Hannah glimlachte geforceerd, knipperde met haar ogen en keek weg. Ze had gezien hoe de Northrups tijdens de rit vanuit Londen de minibar van de limousine hadden geplunderd, en Hannah wist ook dat Marilyn haar ontbijtsap met wodka dronk en Kenneth graag een beetje koffie bij zijn whisky in de ochtend.

			Hannah had hen daar nooit om veroordeeld. Ze leken vooral vrolijke drinkers, tenminste als ze bij de kinderen waren. En hoewel de Northrups zeker niet in aanmerking kwamen voor de titel Ouders van het Jaar, was hun probleem eerder dat ze hun kinderen verwaarloosden, niet dat ze hen fysiek of emotioneel mishandelden.

			Toch was er iets in de toon van Marilyn Northrup dat Hannah gespannen maakte. Natuurlijk zou ze er nooit aan denken om iets met Kenneth Northrup te beginnen, en ze had de man zeker nooit reden gegeven om dat te denken. Maar zes maanden na het begin van haar eenjarige contract wilde Hannah al weg. Er was iets vreemds aan deze twee, en deze zevendaagse cruise naar New York met de uitgebreide familie van Kenneth zou de boel wel eens op scherp kunnen zetten.

			En Hannah wilde daar niet bij zijn als dat gebeurde.

			Ze kon niet zomaar midden in hun reis naar Engeland ontslag nemen, maar Hannah had besloten dat ze bij terugkomst in New York zou vragen om haar arbeidscontract te mogen beëindigen.

			Natuurlijk zou ze dan de bonus verliezen die haar aan het einde van twaalf maanden was beloofd. Ze zou ook Carla en Carson missen, die slim en grappig waren. Maar op haar eenendertigste was Hannah misschien een beetje te oud om zichzelf nog een nanny te noemen. Om nog maar te zwijgen van het feit dat ze zich een beetje schaamde om die vragenlijsten voor de reünie van haar universiteit in te vullen.

			Ze had het grootste deel van haar twintiger jaren verspild met het ontwijken van de ‘echte’ wereld door haar doctoraatsprogramma te verlengen zolang haar beurzen en toelagen dat toelieten.

			In het zevende jaar raakten de beurzen op, dus Hannah rondde haar proefschrift snel af tegen het einde van het academiejaar. Daarna presenteerde ze het, gekleed in een zwart mantelpakje en hoge hakken, aan de doctoraatscommissie.

			Die weigerde haar doctoraat onmiddellijk met extreme vooringenomenheid en woedende efficiëntie.

			Schandalig overdreven.

			Wilde, ongefundeerde beweringen die in strijd zijn met gevestigde werken op dit gebied.

			Conclusies die bijna maniakaal lijken in hun waanzinnige grootsheid.

			De afwijzing was een wake-up call geweest. Alsof ze uit een zeven jaar durende slaap was gewekt door een klap in het gezicht en een por in het oog. Hannah had de kamer geschokt verlaten, totaal niet voorbereid op een afwijzing en afwijzing, dank u wel.

			‘Nou, ik kan de argumenten herwerken, de conclusies verfijnen’, had ze de volgende ochtend tegen haar promotor gezegd, een kleine, strenge vrouw met dassenoogjes en een knopneus. ‘Presenteer het volgend jaar opnieuw.’

			‘Het doctoraatsprogramma duurt maximaal zeven jaar,’ zei haar promotor. ‘De universiteit heeft geen plaats meer voor je.’ Ze haalde haar schouders op, wreef over haar neus en haar dasserogen werden zachter, maar alleen omdat ze een nies inhield. ‘Veel succes, mevrouw Brooks. Misschien is het gewoon niet je lot om ooit dr. Brooks te worden.’

			En zo kwam Hannah Brooks op dertigjarige leeftijd terecht met een mislukte poging tot een doctoraat, geen enkele praktijkervaring, geen enkele werkervaring, niets meer dan haar babysitwerk op de middelbare school op haar zeer korte en uiterst gênante cv.

			‘Waarom probeer je niet eens kindermeisje te worden?’, had haar vriendin Yolanda voorgesteld.

			‘Ik heb geld nodig om mijn huur te betalen, niet om lunch te kopen, Yolanda.’

			‘Nee, serieus. Er is veel vraag naar goed opgeleide jonge vrouwen die fulltime nanny willen worden,’ had Yolanda gezegd.

			‘Ik ben niet meer zo jong,’ had Hannah geantwoord. ‘En een mislukte doctoraatstitel is niet bepaald goed opgeleid.’

			‘Oh, hou op met dat zelfspot,’ had Yolanda haar toegeroepen. ‘Kijk, dit is echt iets wat in de omgeving van New York gebeurt. Er zijn zoveel miljardairs met hedgefondsen die met trofee-vrouwen trouwen en een paar kinderen krijgen waar geen van beide ouders ook maar enige interesse in hebben. Long Island en Connecticut zitten vol met dit soort stellen die liever feesten dan naar de ouderavond gaan. Er is een website met een aantal vacatures. Je moet eens kijken.’

			Dus Hannah had gekeken.

			Ze had de Northrups gevonden.

			En nu was ze hier.

			Ook al was ze liever ergens anders geweest.

			Waar dan ook.

			‘Oh, je zou verdomme graag willen dat ik je bedroog, Marilyn,’ kwam Kenneths tegenargument, terwijl de twee doorgingen als een grotesk komisch duo. ‘Dan kun je het huwelijkscontract weggooien en me bij de scheiding alles afhandig maken.’

			Marilyn giechelde, duidelijk genietend van hun kleine scène. ‘Ik vermoord je nog liever. Dat mag toch, hè? Dat staat ook in het huwelijkscontract, toch?’

			Hannah zuchtte terwijl de Northrups hun dronken showtje opvoerden voor de beschaamde verkoopster. Ze wierp een blik op het andere gezelschap aan de overkant van het terras, de roodharige vrouw en die gevaarlijk uitziende man die naar haar staarde alsof hij iets van haar wilde.

			Of alsof hij alleen haar wilde.

			Maar toen ze opkeek, was hij verdwenen.

			En plotseling voelde Hannah zich vreemd eenzaam, ook al waren er nog een half dozijn andere mensen op het dek.

			De vreemde eenzaamheid drong tot haar door, samen met de herinnering aan zijn brandende groene ogen, die gevaarlijke tatoeages die als slangen onder zijn mouwen vandaan kwamen.

			Terwijl Hannah de kinderen verder leidde voor de rondleiding, vroeg ze zich af of ze die man op de cruise nog zou tegenkomen.

			Toen vroeg ze zich af of ze hem überhaupt wel tegen wilde komen.

			Want er was iets verontrustends aan de manier waarop hij naar haar had gekeken.

			En nog verontrustender was het gevoel dat ze daarbij had gekregen.
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			TWEE DAGEN LATER

			‘Dit is erg verontrustend,’ mompelde Benson terwijl hij naar de fonduetafel keek, waarvan de houten poten kraakten onder het gewicht van een enorme pot gesmolten chocolade omringd door aardbeien die groter waren dan Hogans hoofd. ‘Hoe lang duurt het nog voordat we in de haven van New York aanmeren?’

			‘We zijn net uit Southampton vertrokken, John,’ zei Nancy. ‘Zeven dagen en zeven nachten met z’n allen.’

			‘Dat klinkt als een beproeving van bijbelse proporties,’ mopperde Benson, fronsend naar een aardbei voordat hij die in zijn geheel opat en zijn vingertoppen afveegde aan een dikke zwarte servet met het Rivington-logo in gouden letters. ‘Wiens stomme idee was dit? Ik word duidelijk suïcidaal op mijn oude dag. Waarom heeft niemand me tegengehouden? Of me vermoord? Ik weet dat iedereen aan deze tafel dat wel eens heeft gewild.’

			Er klonk gelach vanuit de Darkwater-groep, dat verstomde toen Ax een champagneglas hief. De voormalige SEAL-teamleider wachtte tot iedereen zijn glas had geheven, wat even duurde omdat Bruiser bezig was zijn mond vol te proppen met chocoladeaardbeien terwijl zijn vrouw Brenna zijn aandacht probeerde te trekken.

			Hogan had grotendeels gezwegen tevreden met observeren en analyseren, om de dynamiek tussen de mannen en vrouwen van Team Darkwater te doorgronden.

			En het was heel Team Darkwater dat aan de lange houten tafel zat, die aan de houten vloer van de Grand Dining Hall op dek 18 was vastgespijkerd.

			Ax en Amy.

			Bruiser en Brenna.

			Cody en Cate.

			Dogg en Diana.

			Edge en Emma.

			Fox en Fay.

			Gavin en Gale.

			Benson aan het hoofd van de tafel.

			Nancy aan het andere eind.

			En Hogan zat zwijgend in het midden.

			Zwijgend en alleen.

			Hogan hief zijn glas en bracht een toast uit op Ax’ warme, gastvrije toespraak. Nancy had uitgelegd dat Benson dit wilde doen omdat hij Gavin had gedwongen de bruiloft van zijn vriend Fox te missen. Ze wilden ook Hogan welkom heten, had ze hem verteld. En om de vrouwen uit huis te krijgen, waar ze druk bezig waren met het opvoeden van hun uitputtend energieke kinderen.

			Maar Hogan vermoedde dat de reis deels was bedoeld omdat Darkwater zich niet langer beperkte tot het rekruteren van Navy SEALs. De eerste zes Darkwater-mannen waren allemaal Team-leden geweest, de meesten van hen al jarenlang broers die samen hadden gevochten. Dat soort banden kun je nooit creëren met een zevendaagse cruise, maar het was een begin.

			Net als de lange blik die Hogan had geworpen op de bruinharige vrouw in de lichtblauwe korte broek, zwarte tanktop en aardekleurige sandalen.

			Het was een begin.

			‘Begin niet met je onzin tegen de nieuwe, Bruiser,’ klonk Cody’s stem toen Hogan probeerde de herinnering te verdringen aan wat hij had gevoeld toen die vrouw haar hoofd had gedraaid en naar hem had gekeken, haar bruine ogen die de zijne even hadden ontmoet voordat ze zich snel weer had afgewend en iets tegen de kinderen had gezegd.

			Hogan knipperde met zijn ogen om weer bij zinnen te komen en grijnsde verlegen toen hij besefte dat iedereen naar hem keek.

			‘Wat heb ik gemist?’ zei hij met een opgetrokken wenkbrauw. ‘Heb je iets in mijn aardbeien gedaan, Bruiser?’

			‘Nog niet, maar als je weer afdwaalt, is alles mogelijk, Hogan.’

			Hogan grijnsde en knikte, zich enigszins ongemakkelijk voelend omdat iedereen naar hem keek, ook al had hij in Auburn voor achtentachtigduizend mensen onder de felle schijnwerpers gestaan en had hij van elke seconde genoten.

			Pas toen hij zag dat Nancy hem peinzend aankeek, vroeg hij zich af of hij niet te snel ging, of een deel van hem voelde wat er in Darkwater gebeurde, wat er was gebeurd met deze ongelooflijke stellen aan tafel, die allemaal op de vreemdste manieren bij elkaar waren gekomen.

			Ja, Hogan had het gevoeld.

			En misschien wilde hij het voor zichzelf.

			Nu.

			‘Luister, Hogan,’ had Nancy Sullivan gezegd op de terugweg van Southampton. ‘Ik begrijp dat er geruchten de ronde doen over Darkwater en hoe de missies zijn verlopen. Hoe ze zijn geëindigd.’

			Hogan had geprobeerd dom te spelen. ‘Wat bedoel je?’

			‘Houd me niet voor de gek, Hogan,’ had Nancy gezegd met een vleugje scherpte. ‘Ik werk samen met ‘s werelds grootste bullshitter, John Benson, dus je hebt geen schijn van kans als je je dom houdt tegenover mij.’

			‘Ja, mevrouw,’ had Hogan gezegd. Hij had diep ademgehaald en langzaam uitgeademd. ‘Ja. Er doen geruchten de ronde. Niets concreets, want niemand buiten Darkwater kent de details van de missies. Maar...’

			‘Maar er zijn zes Darkwater-bruiloften geweest in de afgelopen vijf jaar,’ had Nancy gezegd terwijl ze de snelweg opreed en het V8-motor van de Range Rover liet brullen. ‘En het lijkt erop dat Gavin en Gale het zevende stel worden.’ Ze was stil geweest terwijl ze een blauwe Volvo-stationwagen inhaalde met een stil middelbaar echtpaar voorin en een leeg kinderzitje achterin. Toen keek ze naar Hogan. ‘We zijn hier geen koppelingsbureau, Hogan.’

			Hogan was geschrokken. Hij wist niet precies waarom, of hij wilde het in ieder geval niet toegeven.

			‘Begrepen,’ zei hij na even slikken.

			‘Echt?’ had Nancy gezegd, terwijl ze hem scherp aankeek. ‘Want je staarde heel intens naar die vrouw in die blauwe korte broek. Je maakte haar ongemakkelijk.’ Nancy had met haar ogen geknipperd en diep ademgehaald. ‘Je maakte mij ook een beetje ongemakkelijk, Hogan.’

			Hogan was rood geworden en zijn kaken waren op elkaar geklemd. ‘Waarom is dat, mevrouw?’

			‘Noem me geen mevrouw,’ zei Nancy. ‘Luister, Hogan. Je lijkt me een goede jongen, maar...’

			‘Ik ben drieëndertig jaar oud, mevrouw,’ had Hogan met een scherpe ondertoon gezegd. ‘Noem me geen jongen en ik noem u geen mevrouw. Afgesproken?’

			Nancy had even met haar ogen geknipperd bij zijn scherpe antwoord. Maar ze had zijn blik beantwoord en eenmaal geknikt, haar ogen glimlachend ook al bleven haar lippen stijf op elkaar.

			Ze reden een tijdje in stilte. Toen zuchtte Nancy en beantwoordde ze Hogans vraag.

			‘Ik heb je naar Darkwater gehaald zonder John te raadplegen, zonder het team te raadplegen,’ zei ze zachtjes. ‘Ik heb niet de tijd genomen om je achtergrond grondig te onderzoeken, verder dan de basisgegevens. Je staat van dienst, strafblad, dat soort dingen.’

			‘Wat voor andere dingen zijn er nog meer?’ had Hogan gevraagd, niet zeker of hij zich dom voordeed of echt geen idee had.

			Nancy had nog eens diep ademgehaald, alsof ze niet zeker was van haar volgende vraag.

			Ze stelde hem toch.

			‘Bam,’ had ze gezegd, terwijl ze toeterde naar een onoplettende vrachtwagenchauffeur die haar rijstrook in was gekomen en haar had gedwongen te remmen. ‘Je zei dat die bijnaam niet kwam omdat je uit Alabama komt.’

			‘Dat klopt. Dat heb ik gezegd.’

			‘Wat is dan het verhaal achter die naam? Ik zou het graag van jou horen, Bam.’

			‘Ik word liever Hogan genoemd.’

			Nancy wierp hem weer een scherpe blik toe. ‘Waarom niet? Omdat H na G komt? Denk je dat Hogan aan slag is nadat Gavin een homerun heeft geslagen?’

			Hogan staarde haar aan. ‘Wat bedoel je daarmee, Nancy?’

			‘Ik bedoel dat je veel namen hebt, maar plotseling hebt besloten dat je de enige naam die met een H begint het leukst vindt?’

			‘Ik heb je toch gezegd dat ze me Hogan noemden tijdens de basistraining. We gingen naar het FBI-trainingscentrum in Quantico en moesten door de Hogan’s Alley-proef. Ik haalde het de eerste keer, met een perfecte score, dus noemden ze me Hogan, alsof ik de Alley bezat,’ had hij gezegd, terwijl hij precies wist wat Nancy bedoelde en dat hem helemaal niet beviel.

			Misschien omdat het een beetje waar was.

			Hij had gemerkt hoe de namen op elkaar volgden.

			En misschien had dat zijn keuze van voorkeursnaam beïnvloed.

			Maar wat dan nog?

			‘Hoe zit het met Bam?’ vroeg Nancy. ‘Waarom noemde je reconteam je zo?’

			Hogan haalde zijn schouders op en wreef over zijn achterhoofd.

			‘Omdat ik snel vrouwen versier,’ zei hij na een lange pauze. ‘Als ik iemand zie die ik leuk vind, bam, dan ga ik haar pakken.’ Hij slikte, niet zeker of hij Nancy’s gevoelens had gekwetst. Ze vond hem zeker minder nu, dacht hij enigszins spijtig, alsof hij haar niet tele wilde stellen. ‘Sorry. Niet het beste beeld om in je hoofd te hebben.’

			Nancy haalde haar schouders op en onderdrukte een glimlach. ‘Maak je geen zorgen. Ik stel het me niet voor.’ Ze liet de glimlach op haar lippen verschijnen en zuchtte toen weer. ‘Luister, het spijt me dat ik deze rare vragen stel. Ik maak me gewoon zorgen dat John zich soms te veel laat meeslepen door toevalligheden en patronen. Het feit dat iets zeven keer achter elkaar perfect is verlopen, betekent niet dat het de achtste keer ook zo zal zijn.’ Ze keek hem bezorgd aan. ‘Ik ben ook bang dat je al een beetje meegaat in Johns ideeën over het lot en het noodlot. En de manier waarop je naar die vrouw op het terras staarde...’

			Ze liet haar zin in de lucht hangen, maar Hogan begreep haar boodschap luid en duidelijk.

			Nancy was bang dat Hogan daarbuiten iets probeerde te forceren.

			Dat hij het lot probeerde te dwingen zich te onderwerpen.

			Probeerde het lot op de dansvloer te slepen.

			‘Luister, als je je er beter bij voelt, blijf ik bij die vrouw uit de buurt,’ had Hogan aangeboden. Hij haalde diep adem en haalde zijn schouders op. ‘Haar hele situatie lijkt me toch een puinhoop. Heb je gezien hoe die twee met elkaar bezig waren, alsof ze op het podium stonden? Het was één groot drama. Maak je geen zorgen, Nancy. Ik houd me gedeisd, leer het team kennen en wacht tot Benson me een echte missie geeft in plaats van uit het niets iets te proberen te creëren.’

			Nancy knikte, duidelijk opgelucht. Hogan begon Nancy een beetje te leren kennen en het leek erop dat zij de stem van de rede was tegenover Bensons geruchten over fantasieën.

			Dus had Hogan het Bam-deel van zijn persoonlijkheid gezegd dat het zich gedeisd moest houden.

			Alle ogen zouden gericht zijn op de nieuwe man in het team, het enige onbeproefde lid van Darkwater. En niet alleen alle Darkwater-mannen keken toe, maar ook hun vrouwen. Hogan wilde absoluut niet bewijzen dat hij een rokkenjager was die alleen maar met zijn mond vol tanden zat, achter vrouwen aan zat en zich mengde in drama met een familie met wie ze de komende zeven dagen en zeven nachten Deck 18 zouden delen.

			Je bent Hogan, niet Bam, herinnerde hij zichzelf nu, terwijl het gesprek in de eetzaal overging op Gavin die een kogel in zijn borst had gekregen en toch het gevecht had uitgevochten en zijn vrouw thuis had gebracht.

			Hogan verontschuldigde zich en stond op. Hij schoof zijn stoel aan en draaide zich om naar de buffet tafel met zeevruchten, waar een paar woest uitziende zwaardvissen en een schaal met garnalen ter grootte van een Superbowl stonden.

			Hij stond op het punt de garnalen te proeven toen een kinderstem zijn concentratie verbrak.

			‘Ben jij een maffia-huurmoordenaar?’

			Hogan draaide zich om, met een dode garnaal in de ene hand en een bord met zwaardvis op een spies in de andere. Hij keek naar beneden en zag een kleine jongen in een smoking naar hem opkijken.

			‘Waarom, wil je iemand uit de weg ruimen?’ vroeg Hogan met een opgetrokken wenkbrauw.

			De jongen dacht even na en grijnsde toen. ‘Misschien.’

			Hogan knikte heel serieus. ‘Oké. Maar dat kost je wat. Maffia-huurmoordenaars werken niet gratis. Wil je dat het op een ongeluk lijkt of dat je een boodschap wilt achterlaten?’

			‘Pardon, wat zei u net tegen hem?’ klonk een vrouwenstem links van Hogan. ‘Hij is acht jaar oud, in hemelsnaam. Hebt u geen schaamte? Is de wereld niet gewelddadig genoeg zonder dat mannen als u er grappen over maken met kinderen? In deze tijd. U bent ziek, weet u dat?’

			Hogan ging rechtop staan en draaide zich net op tijd om te zien hoe de vrouw die hij als de oppas had herkend, op hem afstormde, haar donkere haar open en wapperend, haar bruine ogen vurig. Ze droeg een marineblauwe rok tot op de knieën met daaronder een zwarte panty en een zwarte blouse die bijna helemaal dichtgeknoopt was.

			Hogan fronste zijn wenkbrauwen toen de stormachtige kindermeisje de jongen bij de hand nam en hem achteruit trok alsof zijn leven in gevaar was, alsof Hogan zijn hoofd eraf zou bijten en het in één hap zou opeten.

			‘Hé, jongen, wil je dat ik haar gratis op de lijst zet?’ fluisterde hij luid met een knipoog. ‘Twee voor de prijs van één. Speciale aanbieding voor beginners.’

			De jongen glimlachte tandeloos.

			‘Wie zegt dat het mijn eerste keer is?’, antwoordde het kind met perfect komisch timing.

			Hogan hoestte bijna een garnalenstaartje op toen hij in lachen uitbarstte. Het kind was slim en grappig. Hogan stak zijn vuist uit voor een botsing, gromde en knikte toen het kind het goed deed.

			‘Hannah was degene die zei dat je een maffia-huurmoordenaar bent,’ legde de jongen uit, terwijl hij zijn nanny boos aankeek en vervolgens weer naar Hogan keek. Hij trok aan de zoom van Hogans witte Oxford-overhemd met lange mouwen, het enige formele kledingstuk dat hij bezat – afgezien van zijn marine-uniform, dat hij natuurlijk niet meer met een goed geweten kon dragen. ‘Ik heb haar gevraagd naar die tatoeages die onder je mouwen vandaan komen. Hannah zegt dat alleen slechte mannen, zoals maffiosi, hun armen helemaal vol tatoeëren en dan lange mouwen dragen om ze te bedekken.’

			‘Nou, die Hannah klinkt nogal veroordelend, vind ik,’ zei Hogan, terwijl hij een wenkbrauw optrok in de richting van Hannah. ‘Bijna bevooroordeeld zelfs.’

			‘Carson, je moeder wil dat je terug aan tafel komt,’ zei Hannah, haar handen op de schouders van de jongen, haar blik gefixeerd op het goed verzorgde hoofd van het kind, alsof ze Hogan niet in de ogen wilde kijken.

			Carson keek langs de fondueset naar de ronde tafel tegenover de Darkwater-groep. Hogan volgde de blik van de jongen en herkende Carsons ouders, Kenneth en Marilyn, zoals hij had opgemaakt uit hun luidruchtige ruzie op het terras de vorige dag. De oudere vrouw met wit haar en een groene jurk met pailletten moest wel Kenneths moeder zijn, degene die geen vampier was.

			Er zat nog een andere familie aan de tafel met Kenneth en Marilyn, en als Hogan veroordelend en bevooroordeeld was geweest, had hij de lange, gespierde man aangezien voor Kenneths oudere en grotere broer. De grote broer was er met zijn vrouw en een stel kinderen, vermoedelijk van hem.

			De grote broer zag er niet uit alsof hij daar wilde zijn.

			Hogan keek naar de man en hun blikken kruisten elkaar even. De grote broer keek toen naar Hannah, zijn ogen gleden naar haar kont in die blauwe rok en schoten toen weer terug naar Hogan. Er verscheen een dunne glimlach op het gezicht van de grote broer, alsof hij had gezien dat Hogan zijn blik had gevolgd en het hem niets kon schelen.

			Of misschien probeerde de grote broer een boodschap over te brengen.

			Die kont is van mij.

			Hogan knipperde met zijn ogen om een plotselinge golf van woede weg te werken, een flits van jaloerse woede.

			Toen fronste hij, boos op zichzelf. Hij voelde dat Nancy hem vanaf de andere kant van de eetzaal aankeek, zich misschien afvragend of ze een fout had gemaakt met deze man die zichzelf Hogan noemde, maar zich meer gedroeg als een of andere eikel genaamd Bam, met alleen maar ogen voor konten, een neus voor poesjes en ballen in plaats van hersens.

			‘Dat heb ik niet gezegd,’ protesteerde Hannah, haar wangen rood wordend. Uiteindelijk keek ze op en keek Hogan recht in de ogen. ‘Ik heb nooit gezegd dat je een maffia-huurmoordenaar was. Carson zag de randen van je tatoeages toen je eerder aan de fonduetafel zat. Hij was gefascineerd en vroeg me waarom je geen korte mouwen droeg om ze te laten zien.’

			Ze hief haar armen op om haar haar naar achteren te halen en Hogan hield zijn adem in toen hij de contouren van haar borsten onder haar zwarte blouse zag bewegen. Zijn pik werd stijf en toen hij scherp inademde en een vleugje geur uit haar oksels opving, besefte hij dat ze, hoewel ze elegant gekleed was, ervoor had gekozen geen parfum of deodorant te gebruiken. Hij explodeerde bijna in zijn broek door de onverwachte tegenstrijdigheid van deze prachtige vrouw die was opgestaan om de jonge en onschuldige jongen te beschermen tegen de echte wereld van nepmaffia-huurmoordenaars.

			‘Wat heb je hem gezegd dat ik was?’ vroeg Hogan.

			Hannah fronste alsof ze de draad van het gesprek kwijt was. Toen werden haar ogen groot en knipperde ze twee keer.

			‘Oh, ja,’ zei ze haastig, terwijl ze Carson volgde met haar blik toen de jongen terugliep naar zijn tafel. Toen hij terugkwam zonder te verdwalen, keek Hannah weer naar Hogan. ‘Ach, wat dan ook. Ik heb maar iets verzonnen over dat de tatoeages je geheimen zouden kunnen verraden, dus dat je ze bedekt houdt. Zoiets.’

			‘Goed geraden,’ zei Hogan, terwijl hij Nancy’s ogen op zich voelde terwijl hij glimlachte en Hannah zo diep mogelijk in de ogen keek, totdat ze met haar ogen knipperde en haar blik neersloeg.

			‘Welk deel had ik goed?’ zei ze, terwijl ze even naar hem opkeek en weer met haar haar speelde en nog twee keer met haar ogen knipperde, alsof ze een zelfverzekerde vrouw was die zich plotseling onzeker voelde.

			Hogan keek naar zijn werkgevers en vroeg zich af of ze vond dat ze aan het lanterfanten was tijdens het werk. Maar Kenneth en Marilyn lachten en klonken met hun glazen, beiden aan de andere kant van de tafel van Big Brother en zijn vrouw, die een paar jaar ouder leek dan Marilyn, maar uit hetzelfde hout gesneden leek, alsof ze zelfs zussen konden zijn.

			‘Dat mag ik niet zeggen,’ zei Hogan droogjes terwijl hij een berg garnalen opschepte en op zijn bord gooide. ‘Wil je een garnaal, Hannah?’

			‘Ik pak er zelf wel een, dank je,’ zei ze, nog steeds een beetje nerveus, alsof ze zich tot hem aangetrokken voelde of bang voor hem was, misschien wel allebei.

			Hogan keek toe hoe ze drie garnalen uit de schaal koos, een beetje cocktailsaus op haar bord schepte, haar ogen groot naar hem opende, eenmaal haar schouders ophaalde en zich omdraaide om terug te gaan naar haar tafel.

			‘Je werkgevers lijken het druk te hebben,’ zei Hogan zachtjes. ‘Blijf nog even hier.’

			Hannah draaide zich om en knipperde snel met haar ogen. ‘Eh, waarom?’

			Hogan slikte hard en schopte zichzelf bijna voor zijn gebrek aan zelfbeheersing. Hij hoefde haar alleen maar terug te laten lopen naar haar tafel, terug naar haar werk, terug naar haar leven. Hij hoefde niet te flirten met de eerste aantrekkelijke vrouw die hij op deze boot tegenkwam.

			De enige vrouw waarvan hij Nancy had beloofd dat hij ver weg zou blijven.

			‘Geen reden,’ zei Hogan stijfjes, terwijl hij zich omdraaide om terug te gaan naar zijn eigen tafel, zijn eigen werk, zijn eigen verdomde leven.

			‘Wacht,’ klonk Hannahs stem achter hem.

			Hogan draaide zich om, trok een wenkbrauw op en voelde Nancy’s ogen weer op zich gericht.

			‘Hoe weet je dat ik hier werk?’ vroeg ze. ‘En dat ik niet tot de familie behoor?’

			Hogan haalde zijn schouders op. ‘Ik zag je laatst op het dek en dat was mijn indruk. Bovendien zijn het duidelijk niet jouw kinderen.’

			Hannah wierp een blik op de langbenige Marilyn Northrup, die eruitzag als een catwalkmodel terwijl ze in haar rode avondjurk langs de fonduetafel liep. ‘Zo duidelijk, hè?’

			‘Dat bedoelde ik niet,’ zei Hogan. ‘Je bent mooier dan zij. Gewoon anders.’

			Hannahs wangen werden rood. Ze at haastig een garnaal, depte haar lippen met een servet en bedekte haar mond terwijl ze kauwde.

			Hogan schuifelde met zijn gepoetste zwarte schoenen, niet zeker waarom hij zich een beetje nerveus voelde. Een vrouw versieren ging hem net zo gemakkelijk af als ademhalen. Op dit moment zou hij al zijn mond op de tepel van een vrouw hebben, zijn hand in haar slipje, zijn vingers op zoek naar haar spleetje, zijn duim wrijvend over haar clitoris.

			Maar in plaats daarvan stond hij hier bevroren als een highschool-loser die te bang was om een vrouw ten dans te vragen, met hartkloppingen nadat hij haar had laten blozen met een compliment, bijna hijgend van de subtiele geur van haar oksels die hem ertoe brachten zijn neus in elk hoekje en gaatje van haar lichaam te willen steken, elke ronding en contour van haar lichaam, elk holtje en elke spleet van haar...

			En toen drong het plotseling tot hem door.

			Haar naam.

			Hannah.

			Hannah?

			Echt?

			Een rilling liep over Hogans rug toen hij een blik wierp op de Darkwater-tafel en Nancy bedachtzaam in zijn richting zag kijken.

			Plotseling tolde Hogans hoofd en voor hij het wist sloeg zijn verraderlijke hart twee keer over, gevolgd door een refractie die aanvoelde als de dood.

			En Hogan liet zijn bord met een krak vallen.

			Het bord stond vol met een berg garnalen en een flinke klodder garnalensaus.

			Garnalen die nu over de vloer verspreid lagen, staarten en schalen vermengd met scherven van gebroken aardewerk.

			Garnalensaus die als bloed op het asfalt op zijn gepoetste zwarte schoenen was gespat.

			‘Shit,’ mompelde Hogan, wankelend terwijl zijn hart weer tot leven kwam en weer begon te kloppen. ‘Verdomme.’

			‘Oh mijn god, gaat het?’ hijgde Hannah, terwijl ze een stap naar hem toe deed en obers in witte jassen naar hen toe renden alsof ze uit het plafond waren gevallen. ‘Hier, ga even zitten.’

			Ze probeerde zijn hand te pakken, maar Hogan trok zijn arm weg en hurkte meteen neer om de obers te helpen opruimen, ondanks hun protesten.

			‘Shit,’ gromde hij zachtjes toen hij de scherpe rand van een stuk gebroken bord in zijn vinger voelde snijden. ‘Ik ben een idioot.’

			‘Ja, maar alleen omdat je geen medicijnen neemt voor die hartritmestoornis,’ klonk Hannahs stem verrassend dicht bij zijn gezicht.

			Ze hurkte naast hem neer, haar benen dicht tegen elkaar in haar marineblauwe rok, haar zwarte panty strak over haar knieën.

			Hogan staarde haar aan, niet zeker of hij iets had gezegd of dat ze gedachten kon lezen. Even vroeg hij zich af of dit allemaal in scène was gezet, of dit misschien een soort Darkwater-initiatieritueel was. Nancy en Benson wisten immers van zijn hartritmestoornis. Misschien was dit een soort grap om de nieuwe man in de war te brengen nadat hij ‘toevallig’ een vrouw had ontmoet die ‘Hannah’ heette.

			‘Wat is dit in godsnaam?’ snauwde hij naar Hannah toen ze hem een schone servet gaf om zijn schoenen af te vegen.

			‘Een servet,’ zei ze nuchter. ‘Wat dacht je dan?’

			Hogan griste het servet uit haar handen en veegde ruw de cocktailsaus van zijn schoen.

			‘Dat bedoelde ik niet,’ zei hij nors, nog steeds met zijn rug naar haar toe en met een rood hoofd omdat hij zich als een olifant in een porseleinkast had gedragen, als een grote kluns die met zijn onhandige worstvingers borden kapot sloeg. ‘Heeft Nancy het je verteld? Heeft Benson je hierop gezet?’

			‘Wat? Wie zijn Nancy en Benson?’

			‘Laat maar,’ gromde Hogan, terwijl hij het bevuilde servet op de nette stapel garnalenresten gooide die de ijverige obers op het punt stonden in een glanzende stalen stofblik te scheppen. ‘Bedankt voor het servet. Nog een fijne reis.’

			Daarop stond Hogan op en liep de eetzaal uit, zonder te stoppen om de bezorgde vragen van zijn Darkwater-teamgenoten te beantwoorden, zonder te luisteren naar wat Nancy tegen hem probeerde te zeggen, en zonder om te kijken naar het spottende gefluister dat kwam van de tafel met de langbenige Northrup-vrouwen en de Big Brother met zijn schichtige ogen.

		


		
			4

			De broer van Kenneth Northrup was een grote man. Hannah had hem nog nooit ontmoerd, maar zijn naam was de afgelopen zes maanden, sinds ze bij de familie woonde, vaak gevallen in gesprekken tussen Marilyn en Kenneth.

			Meestal hadden ze het over Kyle en zijn vrouw Margaret in verband met deze aanstaande reis, en Hannah had begrepen dat Marilyn en Margaret zussen waren. Ze kenden elkaar al heel lang, hadden zeker samen op Yale gestudeerd en misschien zelfs op dezelfde particuliere middelbare school in Massachusetts of Rhode Island.

			Er werd ook gesproken over de zakelijke onderneming van de twee broers, Northrup Capital, die, voor zover Hannah begreep, iets was dat een ‘macro hedge fund’ heette.

			Ze wist in grote lijnen dat een hedgefonds het geld van rijke mensen in risicovolle zaken investeerde, en het kostte haar niet veel moeite om te bedenken dat het woord ‘macro’ erachter betekende dat Northrup Capital niet in aandelen van risicovolle bedrijven investeerde, maar in obligaties van risicovolle landen.

			‘Ik kon je kut al ruiken tijdens het eten.’

			Hannah struikelde bijna over haar eigen voeten toen ze probeerde te voorkomen dat ze recht tegen de reusachtige Kyle Northrup aanliep. Hannahs hut lag om de hoek van die van de twee kinderen, en ze had ze net in bed gestopt en was op weg terug.

			En Kyle Northrup stond op haar te wachten.

			‘Pardon?’ zei Hannah, terwijl ze deed alsof ze zijn huiveringwekkende opmerking niet had gehoord, in de hoop dat hij van de gelegenheid gebruik zou maken om te doen alsof hij het niet had gezegd.

			‘Ik hou van vrouwen met een natuurlijke geur,’ zei Kyle, terwijl hij zich losmaakte van de deur van haar hut. Hij ging naast haar staan en draaide zich zo dat ze klem stond, met de gesloten hutdeur aan de ene kant en het enorme gespierde lichaam van Kyle aan de andere kant. ‘Margaret en Marilyn zijn allebei lekker in bed, maar ze zijn altijd doordrenkt met bodyspray en zwemmen in parfum. Als je ze beft, is het alsof je uit een fles Chanel drinkt.’ Hij grijnsde en liet een rij perfect uitgelijnde tanden zien die er onnatuurlijk wit uitzagen in het gedempte licht van de met hout beklede gang. ‘Maar jouw geur brengt het beest in mij naar boven. Kom op. Laat me eens dichterbij ruiken. Je bent al nat voor me, nietwaar?’

			‘Wat? Nee!’ zei Hannah, terwijl ze achteruitdeinsde en een stap achteruit deed, waarna ze met haar kont tegen de deur van haar eigen hut stootte.

			Ze staarde omhoog naar de dreigende gestalte van Kyle en vroeg zich af of ze moest gillen, hem in zijn ballen moest trappen en wegrennen, of al die dingen achter elkaar moest doen.

			Kyle leunde naar haar toe, snoof aan haar haar en boerde vervolgens een mondvol vis met een whisky-smaak. De geur deed haar bijna kokhalzen en ze was zo dichtbij om om hulp te schreeuwen toen hij van haar wegdeed, zijn grote schouders ophaalde, weer naar haar grijnsde en toen zuchtte.

			‘Rustig maar,’ zei hij zachtjes, met dodelijke koelte. ‘Ik heb al plannen voor vanavond.’ Hij haalde weer zijn schouders op. ‘Je hebt nog een paar nachten om erover na te denken. Je komt wel bij. Dat doen ze altijd.’

			Kyle deed een stap achteruit, draaide zich om en liep terug naar waar hij vandaan was gekomen, naar het einde van de gang, waar de rest van de familie allemaal hutten op een rij had.

			Hannah keek hem na, nog steeds geschokt en verstijfd van angst. Ze zag hem op een hutdeur kloppen en hoorde Marilyn Northrup hem luid welkom heten toen de deur openging. Ze knipperde met haar ogen van de schok en dacht aan Kyle’s opmerking dat zowel Margaret als Marilyn lekker waren in bed.

			Snel opende ze haar deur en haastte zich haar hut binnen. Ze deed de deur op slot, schoof het grendel voor, trok de gordijnen voor het grote patrijspoort dicht en ging op het bed zitten.

			Hannah trok haar benen op en sloeg haar armen om zich heen, terwijl ze zachtjes heen en weer schommelde op het bed. Ze staarde naar de zwarte telefoon die de hutten met elkaar verbond en overwoog Kenneth Northrup te bellen.

			‘En wat moet ik dan zeggen?’ mompelde ze hardop, terwijl ze haar hoofd schudde en op haar lip beet. ‘Zelfs als Kenneth me gelooft, wat moet hij dan zeggen? Wat moet hij dan doen?’

			Ze sloot haar ogen en hield haar tranen in. Ze was boos op zichzelf omdat ze verstijfd was. Ze had hem moeten slaan en dan om hulp moeten schreeuwen. Die klootzak in de problemen moeten brengen, zoals hij verdiende.

			In plaats daarvan rilde ze als een schoolmeisje en staarde ze met open mond als een goudvis. Als Kyle dat had gewild, zou ze nu met haar gezicht naar beneden in haar hut liggen, een doek in haar mond gepropt, zijn gezicht tussen haar benen, zijn grote, vlezige handen om haar nek.

			Dat beeld maakte haar meer bang dan dat het haar beangstigde. Haar hart bonkte in haar borstkas en ze voelde aan haar voorhoofd of ze koorts had.

			Ze had het warm, maar dat kon je natuurlijk niet voelen door je eigen voorhoofd aan te raken. Hannah was slim genoeg om dat te weten. Ze had bijna een doctoraat in theoretische natuurkunde behaald.

			Met de nadruk op ‘theoretisch’.

			Ze had de afgelopen zeven jaar in haar hoofd geleefd.

			En nu de echte wereld zich met geweld in haar leven drong, merkte Hannah dat ze niet voorbereid was, niet klaar was, niet sterk genoeg was, niet slim genoeg was.

			Hannah staarde naar de muren. Ze kwamen steeds dichterbij. De hut was groot en luxueus, maar op dit moment leek hij klein en verstikkend, een cel in een drijvende gevangenis.

			‘Hou op’, berispte ze zichzelf, zo streng mogelijk. Ze dwong zichzelf uit bed, stond op en staarde naar de spiegel. ‘Je kunt je hier niet zeven dagen verstoppen. Bovendien heeft Kyle je niet aangeraakt. Hij heeft je niet eens direct bedreigd. Hij was gewoon op een walgelijke manier aan het flirten. En hij is zo groot dat hij dreigender leek dan hij in werkelijkheid was. Word volwassen, Hannah. Vrouwen hebben elke dag met dit soort dingen te maken. Dat is al eeuwen zo. Welkom in de echte wereld, jij bange schijterd.’

			Haar kleine peptalk bracht een glimlach op haar gezicht. Ze sloot haar ogen, haalde diep adem en zuchtte. Toen draaide ze zich van de spiegel weg en liep naar de deur.

			‘Ik moet weer op het paard klimmen,’ zei ze zachtjes. ‘Naar buiten gaan. Frisse lucht happen. Me niet verstoppen voor de echte wereld. Leer hiervan, oké?’

			Na nog een keer diep ademhalen schoof Hannah het nachtslot open en draaide de koperen deurknop om. Ze opende de deur een klein stukje en luisterde.

			De gang was stil.

			Hannah trok de deur open en stak haar hoofd naar buiten.

			Ze keek naar links en toen naar rechts.

			Rechts stond een rij hutten, waar Kyle en mogelijk Marilyn of Margaret of allebei in zaten.

			Die kant op ging ze niet. Over zeven dagen zou haar contract aflopen, en de bonus kon haar gestolen worden. Ze moest deze week gewoon doorkomen, dan kon ze weg uit dit enge gezin van twee broers die met twee zussen getrouwd waren in wat een soort verdraaide mix-and-match-relatie leek.

			De gedachte maakte haar misselijk en ze verliet haar hut en liep snel naar links, naar de waterdichte deur die naar het open dek leidde met zijn prachtige uitzicht op de eindeloze oceaan.

			Hannah stapte het maanlicht in en ontspande zich onmiddellijk toen ze de rij ligstoelen zag met een paar passagiers die luierden met boeken en telefoons en tablets onder warme gele leeslampjes, één boven elke stoel.

			Ze glimlachte beleefd toen ze langs de rustige nachtbrakers liep en zuchtte toen de schone zeelucht haar longen vulde. Ze liep naar de reling, boog zich voorover en keek naar beneden, naar de zwarte oceaan die snel langs de monsterlijke donkere romp van het schip gleed.

			‘Doe het niet,’ klonk een plagende mannenstem verderop langs de reling. ‘Of laat tenminste een briefje achter.’

			Hannah deinsde geschrokken achteruit, knipperde met haar ogen en draaide zich om, waarna ze weer knipperde toen ze zag wie het was.

			De maffia-huurmoordenaar met het gebroken hart.

			‘Heb je ook grappen waarbij niemand op een gruwelijke manier om het leven komt?’ vroeg ze, terwijl ze een door de wind verwaaide haarlok uit haar mond haalde. Ze glimlachte en haalde haar schouders op. ‘Maar dat is waarschijnlijk moeilijk voor een maffia-huurmoordenaar.’

			‘Is dat een grap?’ De man grijnsde en ging rechtop staan, waar hij een eindje verderop over de reling had geleund.

			Hij was bijna net zo groot als Kyle, maar met veel beter gedefinieerde spieren. En hoewel de manier waarop hij haar de vorige dag had aangestaard haar ongemakkelijk had gemaakt, voelde Hannah zich op dit moment niet bedreigd door deze weliswaar gevaarlijk ogende man.

			Ze wist niet precies waarom. Vooral omdat ze nog steeds van slag was door de ontmoeting met Kyle.

			Misschien was het omdat ze een zwakke plek had gezien in deze man, een kwetsbaarheid in dat gespierde lichaam dat eruitzag alsof het een tank kon tegenhouden.

			‘Het spijt me van daarnet,’ zei Hannah zachtjes, terwijl ze naar zijn brede borst keek, met haar ogen knipperde en toen weer in zijn ogen keek.

			Ze waren donkergroen als de diepe oceaan.

			Ze keken haar ook recht aan.

			Misschien zelfs in haar.

			‘Sorry dat je het met me eens was dat ik een idioot was?’ vroeg hij met een halve grijns. ‘Maak je geen zorgen. Dat hoor ik vaker.’ Zijn grijns werd breed toen hij zijn rechterhand uitstak. ‘Ik ben Hogan.’

			Hannah keek naar zijn hand en knipperde met haar ogen toen ze de randen van die zwarte tatoeages zag die onder de lange mouwen van zijn T-shirt vandaan kwamen.

			Ze reikte naar zijn hand, schudde die zo stevig als ze kon en deed haar best om niet naar adem te happen toen ze de beheerste kracht in zijn greep voelde, alsof hij met die handen botten tot poeder kon vermalen.

			‘Hannah,’ zei ze zachtjes, niet in staat om een glimlach te onderdrukken.

			‘Ik weet het,’ zei Hogan. ‘Maar leuk je weer te zien. Officieel.’

			Hij liet haar hand los zonder de handdruk te laten voortduren, alsof hij gentleman-manieren had en zich er terdege van bewust was wat een vrouw ongemakkelijk zou kunnen maken.

			Maar toch had hij haar de vorige keer twee of drie minuten lang als een psychopaat aangestaard.

			‘Ben je studente geneeskunde of dokter of zo?’, vroeg hij.

			Hannah fronste. Haar gedachten gingen terug naar haar mislukte doctoraat, naar de opmerking van Badger-face dat ze nooit dokter Brooks zou worden.

			Toen begreep ze het.

			‘Mijn vader had jarenlang last van hartritmestoornissen’, zei ze. ‘Hij kreeg af en toe kleine aanvallen en liet dan dingen vallen.’

			Hogans gezicht betrok en zijn ogen vernauwden zich. ‘Ik heb nooit zulke aanvallen. Ik heb nog nooit iets laten vallen.’

			Hannah haalde haar schouders op. ‘Misschien wordt het erger. Je moet het laten onderzoeken.’

			Hogan gromde, zijn kaken op elkaar geklemd, zijn blik nog steeds samengeknepen alsof hij de suggestie dat hij een sterfelijke man met onvolkomenheden en kwetsbaarheden was, niet leuk vond.

			‘Bedankt voor het medische advies,’ zei hij enigszins scherp. ‘Maar het gaat prima, dokter Hannah. Het schip moet een golf hebben geraakt. Ik ben een landdier, geen zeedier.’

			‘Eigenlijk zijn mensen uit zeedieren geëvolueerd,’ zei Hannah, terwijl ze zichzelf pedant hoorde klinken, maar niet in staat was om haar nerdy zelfingenomenheid te onderdrukken. ‘Dat betekent dat de oceaan ons geboorterecht is, het is waar we vandaan komen. Bovendien brengen we negen maanden door in de baarmoeder, volledig ondergedompeld in vloeistof. En ten slotte zitten we op een schip, we zwemmen niet in de zee. We zijn perfect geschikt voor...’

			‘Oké, ik snap het,’ zei Hogan, terwijl hij met zijn handen zwaaide om haar te laten stoppen. ‘Je houdt er niet van om een discussie te verliezen. En je zit vol nutteloze kennis. Kunnen we verdergaan, alsjeblieft?’

			‘Eigenlijk,’ zei Hannah, terwijl ze een wenkbrauw optrok en tegelijkertijd fronste. ‘Gezien je toon lijkt het erop dat jij een probleem hebt met het verliezen van discussies. Of, in dit geval, met gecorrigeerd worden door een presentatie van vaststaande feiten.’ Ze haalde haar schouders op en snoof. ‘Wat verdergaan betreft, dat lijkt me een uitstekend voorstel. Nog een fijne reis, Hogan.’

			Ze liep langs hem heen, niet zeker waarom ze zich een beetje geïrriteerd voelde. Misschien was ze nog steeds van streek door de ontmoeting met Kyle. Of misschien was ze gewoon geïrriteerd op zichzelf omdat ze een betweterige nerd was die niet tegen haar verlies kon.

			Dat was ongeveer wat Hogan al had bedacht.

			‘Hé,’ klonk zijn stem achter haar terwijl ze zich van de met lampen verlichte ligstoelen verwijderde en naar een donker gedeelte van het voordek liep. ‘Wacht even.’

			Hannah stopte en liet hem haar inhalen.

			‘Wat?’ zei ze toen ze zich omdraaide en hem weer zag grijnzen.

			Hij had inderdaad een mooie glimlach, gaf ze toe. Mooie tanden. Niet-roker. En voor zover ze in de eetzaal had kunnen zien, dronk hij geen alcohol.

			Ongebruikelijk voor een getatoeëerde beestachtige man die nogal meedogenloos leek als het op het versieren van vrouwen aankwam.

			Wacht eens even, was hij haar aan het versieren?

			‘Misschien houden we allebei niet van ruzie,’ zei hij met die grijns. ‘Zullen we het gelijkspel houden met de zeedieren en naakte mensen die uit de oceaan kruipen?’

			‘Eigenlijk zou het een soort reptielachtige voorouder zijn geweest die uit de zee kroop,’ begon Hannah uit te leggen, maar ze legde haar vingers op haar lippen en deed alsof ze de rest van haar zin inslikte. ‘Oké, ik stop. Geen nutteloze weetjes meer.’

			Hogan grijnsde nog steeds, zijn ogen glinsterden van amusement.

			‘Je gebruikt het woord ‘eigenlijk’ heel vaak,’ zei hij. ‘Is dat omdat je altijd de slimste bent in de kamer en iedereen moet corrigeren?’

			‘Eigenlijk, ik...’ begon ze te zeggen, maar ze werd rood, klemde haar lippen op elkaar en sloeg Hogan speels op zijn arm. ‘Oké, nu heb je me zelfbewust gemaakt over het gebruik van dat woord.’

			‘Daar gaat ongeveer veertig procent van je woordenschat,’ plaagde Hogan.

			‘Dan moet ik die leemte maar opvullen met nog meer nutteloze weetjes.’

			‘Hier is een nutteloos weetje,’ klonk een vrouwenstem vanuit de schaduw aan de andere kant van het terras. Het was de oudere roodharige vrouw die Hannah onlangs met Hogan had gezien, en daarna weer aan de tafel van zijn groep in de eetzaal. ‘Een man kan zijn telefoon niet opnemen als hij die niet bij zich heeft.’

			Hogans grijns verdween en hij deed een stap achteruit alsof Hannah besmet was met iets smerigs. Hij sloeg de zakken van zijn zwarte combatbroek dicht en haalde zijn brede schouders op naar de vrouw.

			‘Sorry, Nancy,’ zei hij, terwijl hij diep ademhaalde en weer uitblies. ‘Oh, dit is Hannah, trouwens.’ Hogan keek naar Hannah. ‘Nancy is mijn baas,’ zei hij, alsof hij dat moest uitleggen.

			Hannah wilde antwoorden dat het feit dat Nancy Hogans baas was weer een nutteloos detail was, maar ze zei het niet.

			Om de een of andere reden deed dat feitje Hannahs hart namelijk een beetje sneller kloppen.

			Een prettige sprong.

			‘Leuk je te ontmoeten, Nancy,’ zei Hannah, terwijl ze haar hand uitstak naar de roodharige vrouw die, te oordelen naar de fijne rimpeltjes rond haar scherpe blauwe ogen, in de vijftig moest zijn. Ze was nogal opvallend, heel knap, en straalde een soort bescherming uit over Hogan, bijna moederlijk, maar niet helemaal. ‘Wat voor werk doen jullie allemaal?’

			‘Het soort werk waarvoor Hogan zijn telefoon altijd bij zich moet hebben,’ zei Nancy vriendelijk. ‘Benson wil je zien, Hogan.’

			‘Nu?’ zei Hogan, fronsend en kijkend naar zijn grote, zwarte, ronde horloge. ‘Het is bijna middernacht.’

			‘Nou, dan hebben we nog een paar minuten voordat we allemaal weer in pompoenen veranderen,’ zei Nancy. Ze gebaarde met haar hoofd. ‘Deze kant op, jongen.’

			Hogans ogen werden donker alsof hij het niet leuk vond om jongen genoemd te worden, en hij vond het zeker niet leuk om midden in de nacht door zijn baas weggehaald te worden. Geen van beiden had gezegd wat voor werk ze deden.

			Nu herinnerde Hannah zich Hogans groep zeer grote, zeer gespierde mannen die aan de lange tafel zaten, gekoppeld aan vrouwen die hun vrouwen leken te zijn.

			Er was maar één man aan de tafel die geen partner had.

			En zijn baas leek er nogal op gebrand om ervoor te zorgen dat die man ook single bleef.

			‘Ik ga toch naar binnen,’ zei Hannah, glimlachend naar Hogan en een blik werpend naar de deuropening naar de hutten. ‘Tot ziens, Hogan.’

			‘Ik loop wel even met je mee,’ zei Hogan op een wat norse toon, alsof hij een punt wilde maken tegenover zijn baas Nancy. ‘Ik moet toch mijn telefoon uit mijn hut halen.’ Hij wierp een scherpe blik op Nancy. ‘Vind je dat goed, baas?’

			Nancy antwoordde niet, maar keek Hogan lang recht in de ogen. Toen knipperde ze met haar ogen, glimlachte naar Hannah en liep weg, op weg naar het andere blok hutten aan de andere kant van dek 18.

			‘Je hoeft me niet terug naar mijn hut te brengen,’ zei Hannah toen ze haar kant op liepen. ‘We zijn op het meest luxueuze cruiseschip ter wereld. En dit is het meest exclusieve dek. Het kost honderden dollars per dag om hier te mogen zijn.’

			‘Doe me een plezier,’ zei Hogan. ‘Ik moet een bericht sturen naar mijn bazen. Ze moeten weten dat er grenzen zijn.’
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